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Napigcie: AC 220V
Moc znamionowa: 300 W PL

|

Bezpieczenstwo: przed uzyciem produktu zapoznaj sie z niniejsza instrukcjg obstugi i przestrzegaj zalecen w niej zawartych
w trakcie uzytkowania urzgdzenia.

Opis urzadzenia [ strona 2-f1 :

1. Pokrywa

2. Dysza rozpylajgca

3. Ostona wewnetrzna (odporna na zachlapania woda)
4. Oznaczenie maksymalnego poziomu wody (MAX)
5. Zbiornik na wodg

6. Przycisk wigczania/wytgczania (ON/OFF)

Sposéb uzycia:

1. Ustaw urzadzenie na stabilnej, ptaskiej powierzchni

2. Zdejmij pokrywe oraz ostone wewnetrzng i napetnij zbiornik wodg destylowang lub przefiltrowang do poziomu MAX

3. Zatoz szczelnie ostone wewnetrzng, a nastepnie zamknij pokrywe.

4. Podiacz urzadzenie do zasilania i nacisnij ONJOFF

5. Poczekaj ok. 30 s, az zacznie wydobywac sig para

6. Usigdz wygodnie i skieruj strumien pary na twarz, zachowujgc bezpieczng odlegtos¢ ok. 25 cm. W trakcie zabiegu trzymaj
oczy zamknigte i oddychaj naturalnie. Jedna sesja powinna trwa¢ maksymalnie 10 minut. Urzadzenie zaleca sig stosowac
2-3 razy w tygodniu w przypadku skéry normalnej oraz 1 raz w tygodniu przy skoérze wrazliwej. Nie nalezy uzywac
urzadzenia czesciej niz raz dziennie. Zbyt czeste stosowanie moze prowadzi¢ do przesuszenia skory, ostabienia jej bariery
ochronnej oraz zwigkszenia wrazliwosci.

7. Po zakonczeniu wytacz urzadzenie, odtgcz od zasilania i pozostaw do ostygniecia

8. Bezposrednio po zakorczeniu zabiegu delikatnie osusz twarz, a nastepnie natéz odpowiednio dobrane kosmetyki —
serum z lub oc e oraz krem y do potneb skory.

Wazne uwagi:

izywaj wylacznie wody destylowanej lub oczyszczonej (opcjonalnie: mozna dodac naturalne skiadniki, np. cytryne lub ogérek).
2 Nle dodawaj balsamow, olejkow eterycznych ani substancii zapachowych.
3. Spadek intensywnosci pary przy niskim poziomie wody jest normalny — przy jej braku para nie jest wytwarzana.
4. Jesli w trakcie pracy zabraknie wody, wylgcz urzadzenie i odczekaj ok. 10 minut, az urzadzenie ostygnie, zanim
ponownie uzupetnisz zbiornik.

Czyszczenie i konserwacja:

Po kazdym uzyciu odfgcz urzadzenie od zasilania, pozostaw do ostygnigcia (min. 10 minut), wylej wode ze zbiornika (nie
przez dysze) i wytrzyj urzadzenie do sucha. Urzadzenie nalezy czysci¢ regularnie; obudowe przecierac lekko wilgotna,
dobrze wycisnigtg Sciereczka, a wtyczke suchg sciereczka. Nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie i chron gniazdo zasilania
przed wilgocig. Przechowuj wytacznie po catkowitym wyschnigciu.

OstrzeZenia i zasady bezpieczenstwa:

Nie uzywaj urzadzenia w poblizu zrédet wody (np. wanna, umywalka) ani mokrymi rekami. Nie zanurzaj urzadzenia w
wodzie. Zbiornik napetniaj wytgcznie zgodnie z instrukcja. Nie uzywaj urzadzenia w poblizu substancii fatwopalnych i
korzystaj z niego wytgcznie na stabilnej, ptaskiej powierzchni. Nie uzywaj urzadzenia ani jego elementéw jesli sg.
uszkodzone lub po upadku; nie demontuj ani nie naprawiaj go samodzielnie. Nie dotykaj wtyczki podczas pracy i nie
zginaj przewodu zasilajgcego. W trakcie pracy nie przechylaj ani nie przenos urzgdzenia oraz nie wylewaj wody przez
dysze. Uzywaj urzadzenia zgodnie z jego przeznaczeniem i zachowuj minimalng odlegtosc 25 cm. Urzadzenie nie jest
zabawka — przechowuj je poza zasiggiem dzieci i nie pozwalaj na jego uzywanie bez nadzoru dorostych. Nie uzywaj
urzadzenia w przypadku niewrazliwosci na ciepto, u 0séb z ograniczeniami fizycznymi, sensorycznymi lub psychicznymi,
w czasie cigzy lub menstruacii, a takze przy alergiach, egzemie, obrzekach lub uszkodzeniach skéry oraz w trakcie
rekonwalescenciji po operacji. W przypadku wystgpienia dyskomfortu natychmiast przerwij uzytkowanie.

Wigcej informacji o firmie oraz produktach [ strona 2 - f2 J:



[PL] Zasady postgpowania ze sprzgtem elektrycznym i elektronicznym: Zuzytego sprzetu
elekirycznego i elektronicznych oraz baterii i akumulatorow nie mozna faczy¢ wraz z innymi odpadami. PL EN
Informuje o tym symbol 1ego kosza na 1 produktu. Sprzet elekiryczny i
elektroniczny oraz baterie i akumulatory moga zawiera¢ niebezpieczne substancie, mieszaniny oraz czesci
skiadowe szkodliwe dla $rodowiska i zdrowia ludzi. Nieprawidtowe obchodzenie sig z nimi lub ich uszkodzenie moze
doprowadzi¢ do uszczerbku na zdrowiu Iub zanieczyszczenia Srodowiska. Prawidiowe obchodzenie sie w
gospodarstwie domowym ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym oraz bateriami i akumulatorami
pozytywnie przyczynla sig do ponownego uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu. Zuzyte urzadzenia
| | oraz baterie i y mozna zwrécié w lokalnych punktach selektywnego zbierania
odp: adow Dyslr\/oumr obowigzany jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprzetu pochodzacego z gospodarstw
domowych w punkcie sprzedazy o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i peinit te same funkcje co sprzet sprzedawany. Dystrybutor,
dostarczajac nabywcy sprzet przeznaczony dla gospodarstw domowych, obowigzany jest do nieodptatnego odbioru zuzytego sprz
W miejscu dostawy tego sprzetu, o ile zuzyty sprzet jest tego samego rodzaju i pefnit te same funkqe o
sprzet dostarczony. Dystrybutor prowadzacy Jednosike handlu detalicznego o powierzchni sprzedazy w rczum»emu rt. 2 pkt 19 ustawy z dnua 27

Ll

marca 2003 r. o planowaniu i I przestrzennym j co najmniej 400 m2 po$wieconej sprzedazy spi
plzeznaaonego dla g , jest do nieodplatnego przyjecia w te] jednostce Iub W jej bezposredniej bllskosc\
2zuzytego sprzetu ktorego Zzaden z zewnetrznych wymiaréw nie przekracza 25 cm, bez koniecznosci
zakupu nowego sprzetu plianaczonego dia domowych. Produkt zostat do obrotu po dn. 13 sierpnia 2005 r.

[EN] Rules for i ical and Used electrical and electronic equipment, batteries, and accumulators should not

be disposed of with O\her waste. This is indicated by the crossed-out waste bin symbol on the product. Electrical and electronic equipment,
batteries, and accumulators may contain accessories, components, and parts that are harmful to the environment and human health. Improper
handling or their consequences may result in damage to the environment or the environment. Proper household handling of used electrical and
electronic equipment, batteries, and accumulators is essential for the proper disposal of devices and equipment, including used electrical and
electronic equipment. Used electrical and electronic equipment, batteries, and accumulators can be disposed of separately. The distributor is
obligated to collect household equipment free of charge at the point of sale, provided the used equipment is of the same type and performs the
same functions as commercial equipment. A distributor delivering household appliances to a purchaser is obligated to collect waste household
appliances free of charge at the point of delivery, provided the waste appliances are of the same type and have served the same function as the
appliances. A distributor operating a retail business with an online sales area of 400 m? of household appliances designated for sale pursuant to
Aticle 2, Section 19 of the Act of 27 March 2003 on Spatial Planning and Development is entitied to free membership in the same entity or its
immediate vicinity for discarded household appliances with external dimensions not exceeding 25 cm, without the need to purchase new
household appliances. The product was registered on the market after August 13, 2005.

[PL] Skrécona deklaracja zgodnosci: Producent na wytaczng wiasng odpowiedzialnos¢ oswiadcza, ze produkt
SkinMist Pro Jes( zgodny z dyrekiywa Parlamentu Europejsklego i Rady 2014/30/UE z dn. 26 lutego 2014 r. w sprawie
odnoszacych sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej,
dyrektywa Partamentu Europejsknego i Rady 201 4/35/UE zdnia 26 lutego 2014 r. w sprawne harmonizadji ustawodawsw
panstw czionkowskich sie d ia na rynku sprzetu elektry
w okreslonych granicach napiecia, oraz dyreklywq Pariamenm Europejskiego i Rady 2011/65/UE zdnia B czerwca 2011
. W sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substandji w sprzecie elektrycznym i elekironicznym,
wraz z dyrektywa delegowang Komisji (UE) 2015/863 z dnia 31 marca 2015 r. zmieniajacg zatacznik Il do dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE w odniesieniu do wykazu substancji objetych ograniczeniem.

[EN] Summary declaration of conformity: The manufacturer declares under its sole responsibility that the product SkinMist Pro complies with
Directive 2014/30/EU of the European Pariiament and of the Council of 26 February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States
relating to electromagnetic compatibility, Directive 2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to the making available on the market of electrical equipment designed for use within
certain voltage limits, and Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment, together with Commission Delegated Directive (EU) 2015/863 of 31 March 2015
amending Annex Il to Directive 2011/65/EU as regards the list of restricted substances.

Pelna tre$¢ deklaracji zgodnosci dostepna pod adresem intemetowym: www.beautifly.eu/deklaracie
The full text of the declaration of conformity is available at the following intemet address: www.beautifly.eu/deklaracje
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